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The following parts need to be
present in the package:
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De volgende onderdelen zijn
aanwezig in het pakket:

Die folgenden Artikel sollten im
Lieferumfang enthalten sein:

EM8100 WEB-TV Box
Power Adaptor

EM8100 WEB-TV Box EM8100 WEB-TV Box

1) 1) 1)

2) 2) Stroomadapter 2) Netzteil

3) Remote Control 3) Afstandsbediening 3) Fernbedienung

4) Battery for Remote Control 4) Batterijen 4) Batterien

5) HDMI cable (1.5m) 5) HDMI kabel (1.5m) 5) HDMI-Kabel (1.5m)

6) CVBS cable (1.5m) 6) CVBS kabel (1.5m) 6) CVBS Kabel (1.5m)

7) Optical cable (1.5m) 7) Optische kabel (1.5m) 7) Optisches Kabel (1.5m)

8) CD with Multiingual User Manual ~ 8) CD met handleiding 8) CD mit Bedienungsanleitung

CONNECTIONS | AANSLUITINGEN | ANSCHLUSSE

HDMI  LAN

Optical Coaxial AudioL AudioR Video

USB 2.0 Host 5V DC Power

This quick install guide shows you the most important steps to the basic
installation of your WEB-TV Box. For more detailed settings please check the
complete enclosed user manual on CD-Rom.

Deze quick install guide toont de belangrijkste stappen voor de basisinstallatie
van je WEB-TV Box. Kijk voor de uitgebreide instellingen in de meegeleverde
handleiding op CD-Rom.

Diese Schnellanleitung zeigt Ihnen die wichtigsten Schritte um Ihren WEB-TV
Box zu installieren. Um detailliertere Informationen zu bekommen, schauen Sie
bitte in die beiliegende Bedienungsanleitung auf CD-Rom.
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EM8100 boot screen

Six steps to connect your WEB-TV Box

1. Connect the EM8100 to your television, using the HDMI cable.

2. Connect the EM8100 to your router, using a LAN cable (not included).

3. Connect the power adapter to your EM8100 and to the wall outlet.

4. Place the batteries in the remote control.

5. Switch on your television and select the correct video source.

6. Once booting has completed, follow the steps in the wizard to setup the first time your EM8100.

In zes stappen je WEB-TV Box installeren

1. Sluit de EM8100 aan op je TV met de HDMI kabel.

2. Sluit je EM8100 op je router aan via een LAN kabel (niet inbegrepen).

3. Sluit de poweradapter aan op je EM8100 en op een stopcontact.

4., Plaats de batterijen in de afstandsbediening.

5. Zet je TV aan en selecteer met de afstandsbediening van je TV het juiste videokanaal.
6. Zodra de EM8100 is opgestart kun je de installatie-wizard gaan volgen.

Sechs Schritte zum Anschluss lhres WEB-TV Box

Verbinden Sie den EM8100 mit einem HDMI-Kabel mit Inrem TV-Gerét.

Stellen Sie mit einem LAN-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten) eine Verbindung zu Ihrem Internet-Router her.
SchlieBen Sie das mitgelieferte Netzteil an lhren EM8100 an und verbinden Sie das Netzteil mit dem Stromanschluss.
Bestiicken Sie die mitgeliferte Fernbedienung des EM8100 mit den mitgelieferten Batterien.

Schalten Sie Ihr TV-Gerat ein und wahlen Sie dort die entsprechende Videoquelle.

Sobald Ihr EM8100 hochgefahren ist (Boot Screen), folgen Sie den weiteren Anweisungen des
Bildschirmassistenten um die Erstinstallation Ihres EM8100 fortzusetzen.
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] Connecting the EM8100 via HDMI cable
De EM8100 via HDMI kabel aansluiten
EM8100 mit HDMI Kabel anschlieBen

HDMI to television
HDMI naar televisie
HDMI an Fernsehgerat

EM8100 HD Television

ES

Video and audio to your television
1. Connect the HDMI cable to the HDMI output of the EM8100.
2. Connect the other side of the HDMI cable to an available HDMI input of your television
» If you want to play video and audio via your home cinema set check: Optional 1B.
» When your television is not equipped with a HDMI port, please check: Optional 2B.

Video en audio naar je televisie
1. Sluit de HDMI kabel op de HDMI aansluiting van de EM8100 aan.
2. Sluit de andere kant van de HDMI kabel op een beschikbare HDMI aansluiting van je televisie aan
» Je wilt video en audio afspelen via digitale versterker naar je televisie, kijk bij: Optional 1B.
» Min televisie heeft geen HDMI aansluiting, kilk bij: Optional 2B.

Video und Audio an Ihr Fernsehgerét iibertragen:

1. SchlieBen Sie das HDMI-Kabel an den HDOMI-Ausgang des EM8100 an.

2. Verbinden Sie das andere Ende des HDMI-Kabels mit dem HDMI-Eingang Ihres Fernsehgerates.

» Zum Abspielen von Video und Audio Uber einen Digitalreceiver an das TV-Gerét siehe Optional 1B.
» |hr Fernsehgeréat verfiigt NICHT Uber einen HDMI-Anschluss: siehe Optional 2B.
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Connecting the EM8100 to your wired network
De EM8100 op je bedrade netwerk aansluiten
EM8100 mit dem Netzwerk verbinden

Router
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100Mbps network connection.
1. Connect a network cable to the WEB-TV Box's network connection
2. Connect the other side of the connection cable to a network connection of your router, modem or switch.

100Mbps netwerkaansluiting.
1. Sluit een netwerkkabel op de netwerkaansluiting van de WEB-TV Box aan.
2. Sluit de andere kant van de netwerkkabel op de netwerkaansluiting van je modem, router of switch aan.

Netzwerkverbindung iiber den 100 Mb/s-Netzwerkanschluss.
1. SchlieBen Sie ein Netzwerkkabel an den Netzwerkanschiuss des Medienplayers an.
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Connect the power adapter
De stroomadapter aansluiten
Das Netzteil anschlieBen

EM8100 .
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E.DC power,

1. Connect the power supply of the EM8100 to a wall outlet.
2. Connect the other side of the power supply to the ‘DC IN’ of the EM8100.

1. Sluit de stekker van de stroomadapter op een stopcontact aan.
2. Sluit de andere kant van de stoomkabel op de ‘DC IN' van de EM8100 aan.

1. Verbinden Sie das Netzteil des EM8100 mit einer Steckdose.
2. SchlieBen Sie den kleinen Stecker des Netzteils an den Netzstromeingang (,DC IN“) des EM8100 an.
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Place the included batteries in the remote control
Plaats de meegeleverde batterijen in de afstandsbediening
Legen Sie die mitgelieferten Batterien in die Fernbedienung
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2. SchlieBen Sie das andere Ende des Netzwerkkabels an den Netzwerkanschluss von Modem, Router oder Switch an)

Setting up the EM8100 WEB-TV Box
De EM8100 WEB-TV Box instellen
Den EM8100 WEB-TV Box einrichten

t TV

B A
Picture

¢ S-Video
) Sound  Component 1

D serp

TV Menu

TV Remote control

Turn on your television and set the television to the correct video source.
Zet e televisie aan en zorg ervoor dat het juiste videokanaal is geselecteerd.

Schalten Sie das Fernsehgerét ein und wahlen Sie dort die Videoquelle aus, an der Sie den EM8100 angeschlossen
haben.
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The first usage of the EM8100
Het eerste gebruik van de EM8100
EM8100 zum ersten Mal benutzen

Instelling

Systeem

Once the EM8100 has completed booting, a wizard appears.

Follow the steps in the wizard.

Your WEB-TV Box is now ready to use.

Check for extra settings the enclosed user manual on CD-Rom

If you have problems installing your WEB-TV Box check the website www.eminent-online.com/support.
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Zodra de EM8100 is opgestart, zal er een wizard verschijnen.

Volg de wizard stap voor stap.

Je WEB-TV Box is nu klaar voor gebruik.

Kijk voor extra instellingen in de bijgesloten gebruikshandleiding op CD-Rom

Mocht je nog problemen ervaren bij de installatie van deze WEB-TV Box kijk dan op www.eminent-online.com/
support.

O

Nachdem Ihr EM8100 komplett gestartet ist, erscheint ein Bildschirm-Assistent.

Befolgen Sie die Anweisungen des Bildschirm-Assistenten.

Ihr WEB-TV Box EM8100 ist dann einsatzbereit.

Zusétzliche Informationen zu Einstellungen oder Mdglichkeiten des EM8100 entnehmen Sie bitte der beiliegenden
Bedienungsanleitung auf CD-Rom

Im Falle von Problemen bei der Installation Inres EM8100 ziehen sie bitte unseren Service auf unserer Website www.
eminent-online.com/support zu Rate.
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OPTIONAL 1B —_—

HDMI via Home cinema set to television

=@l HDMI via home cinema set naar televisie
HDMI via digitalem HDMI-Empfanger an das
Fernsehgerat

HD Television

EM8100

Video and audio via home cinema set to your television
1. Connect the HDMI cable to the HDMI output of the EM8100.
2. Connect the other side of the HDMI cable to HDMI input of your digital receiver.
3. Connect a second HDMI cable (not included) to the HDMI output of your digital receiver.
4, Connect the other side of the second HDMI cable (not included) to an available HDMI input of your television.

Video en audio via digitale versterker naar je televisie
1. Sluit de HDMI kabel op de HDMI aansluiting van de EM8100 aan.
2. Sluit de andere kant van de HDMI kabel op de HDMI-IN aansluiting van de digitale versterker aan.
3. Sluit een tweede (optionele) HDMI kabel op de HDMI-OUT aansluiting van de digitale versterker aan.
4. Sluit de andere kant van de optionele HDMI kabel op een beschikbare HDMI aansluiting van je televisie aan

Video und Audio iiber einen Digital-Receiver an das Fernsehgerét iibertragen
1. SchlieBen Sie das mitgelieferte HDMI-Kabel an den HDMI-Ausgang Ihres EM8100 an.
2. Verbinden Sie die andere Seite dieses HDMI-Kabels mit dem HDMI-Eingang Ihres Digital-Receivers.
3. SchiieBen Sie ein zweites HDMI-Kabel (nicht mitgeliefert) an den HDMI-Ausgang Ihres Digital-Receivers an
4. Verbinden Sie die andere Seite dieses zweiten HDMI-Kabels (nicht mitgeliefert) mit einem freien HDMI-Eingang an

k\hrem TV-Gerét.
OPTIONAL 2B ﬁ

My television is not equipped with HDMI, what can | do?
Min televisie heeft geen HDMI aansluiting, wat nu?
Mein Fernsehgerét hat keinen HDMI Anschluss, was nun?

Composite AV to television
Composiet naar televisie
Composite-AV an das Fernsehgerét Television

i Composite AV
i L R

EM8100

Composite AV

Video and Audio via Composite AV to your television
1. Plug in the yellow, white and red plug to the corresponding cinch connections of the EM8100.
2. Connect the other side to the corresponding cinch connections of your television.

Video en audio via Composiet AV naar je televisie
1. Sluit de gele, witte en rode plug op de corresponderende tulp aansluitingen van de EM8100 aan.
2. Sluit de andere kant van de kabel op de corresponderende tulp aansluitingen van je televisie aan.

B Sie die ,,Composite“-Verbi des EM8100 und lhrem TV-Gerat
1. Verbinden Sie die Chinch-Anschllisse (Rot, WeiB, Gelb) des EM8100 mit dem mitgelieferten Composite-Kabel.
(\/erbmden Sie andere Seite des Composite-Kabels mit den Chinch-Eingéngen (Rot, WeiB, Gelb) an Ihrem T\/—Ge@




